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(p. 122)/xY a3 7R ETFIENS 2 A [HE EOFH L
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K UTERREEE & DR IIEE S ERICE &% 5,
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National Family Planning Board,
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Kuala Lumpur, n.d. xliv+534 pp.
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tionary. Data Paper No. 70, Ithaca:

Paul Lewis.

Southeast Asia Program, Dept. of
Asian Studies, Cornell University,
1968. xxiv+363pp.
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EEIMNLIc—DDRFEREIALELTNSTE

BT ENE D, BFIDAICONTIE, HFIC 2 RS
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=, > TS BEMRRR E A TIE S 5k in g
FNTBEZ DD TH 205, HDOEIZDHTEE, HFEOD
MFRAEITRNT 2 £ 52 5N 5D T, KEDIM
D /a/<ah>ELTHEOTHRNESD, “Gram-
mar” [FiFFEE (“Word Formation”) o#iBE—T
HY, BNHHLODOTH 20, T HEOHEEIE
WICK A TS EE D, FAICBNTIE
Embm&%@m@%m_®%éﬁb%w7bnf

LESICIE, MATEORERS L SN T,

{?J ¥, <g'o.-eu> <to return’® OIFIZIE,
DEFZEOEMTEE LT, <go. lav-eu, g'o. le-
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fit > THB, (EHPOFHN) -THk5, (FFH
o BT~ fi-oTITL, (EF»STHN) Mo
TITSDOMWBF SN TVAEY, COHFITZINSD
FEERAFINTORBODTH %, 2HRB—RAHY
RSN, HRE R £hvsh <la'-eu, le-eu,
lev-eu, i"~eu> OHHAFE LD BIL, HAHTID
DERFRAELVTEREZRB T A EITEID5,
CDRSPEBERET L O ERNCHEET 5 &
1BY, KOBULHELEAHDTH S,

AKEFOXRIDER, erwicsy 3EEMICK DA
WoNTE7, B—<FICLBZNTH B, Tk
{’#"T&iﬁﬁﬂﬁﬁn XIE L, DREFROEFZLNETNC
EERITE, BEALEERELTDOLDEF T
WEETH L0, GEZOBDERAKTLIAICE
STh, FRTHEAZHOTHHDOSF O 44 5
AANITE TS, IFITH D D7oNEES 2 EYT
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gui. lah. daw., The British and Foreign Bible
Society, Rangoon (1955) v #h &< 5~ 5 &,
AI#EICEBT 5 <py, by, my> »%RETIE <pl,
bl, ml> &73% 5 T2 AP ICiZEVIREN, T
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T AREOER S E WV EEIIETE OBER) Ch
5EEBDNSD, TOARHFEIRT &AM LR
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BAHIZNTODZ ETRIEBODTH 5,
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Foreigners. Bangkok, 1968. (fEAH

f) iv+327 pp.
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ZAEDOENIAFIEICHT AEANS T VDD
S5O oAREBHIRENACER, THh—DFE
vEdhiEiEs Ry, TTEAEOEKRE R 5 &,
“Phonology” “Morphology” “Key to the Tones”
DFEHD FICZ N ISR IE RN 2378 S h, D
TUBRNPORBIAL TH 52, HFEIGRED®KICIE
“Syntax”, 34RO #%ICIE “Orthography” Dk
A, chiFgs “Part [” &5 TWH3,
“Part II” ZHE83HEHI D, TNTREHE-STOD
“Pattern Drills” ©& %, “Phonology” 3R &/
il Haas DZzNEEDLVIRV D, T35 A1
Haas @ /j, y, ua, ia, va/ »sZ#hEh /vy, 4,
ud, i9, 9/ ELEFLREINTNBRZEDATD 5, #l
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BN SRRNIESD . B 1H—>834:3 “Dia-
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(FEY TIREVDS, HIRIC % 4 B0 BRI 1255
LREXEEDHIDIRANTNEZTHH D, AF
DREEXI3d<T, Transformational (=Genera-
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— 2RI, DITDRER I S MBSO EEEEM
LTV, FILEDZVIIEEEOTFHEHD
TOAFEITE 5T, BEXEOHESCEROEE
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